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ZALACZNIK

OSWIADCZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO, RADY I KOMISJI

Parlament Europejski, Rada i Komisja podkreslaja, ze w razie naglej i wyjatkowej presji na granicach zew-
netrznych, wymagajacej interwencji zespoléw szybkiej interwencji na granicy, oraz prawdopodobnego braku
wystarczajacych do tej interwencji $rodkéw finansowych w budzecie Europejskiej Agencji ds. Zarzadzania
Wspdlpraca Operacyjna na Granicach Zewnetrznych Pafstw Czlonkowskich Unii Europejskiej (FRONTEX),
nalezy rozpatrzy¢ wszelkie mozliwosci zagwarantowania niezbgdnego finansowania. Komisja w trybie pil-
nym sprawdzi, czy mozliwe byloby przesuniecie Srodkéw. W przypadku koniecznosci podjecia decyzji przez
wladze budzetowa Komisja rozpocznie procedur¢ zgodnie z przepisami rozporzadzenia finansowego, a
mianowicie art. 23 i 24, w celu zagwarantowania terminowego podjecia przez oba organy wladzy budze-
towej decyzji w sprawie sposobéw udzielenia dodatkowego finansowania agencji FRONTEX na rzecz roz-
mieszczenia zespolow szybkiej interwencji na granicy. Wladza budzetowa zobowigzuje si¢ do jak najszyb-
szego dzialania, uwzgledniajacego pilny charakter sprawy.

P6_TA(2007)0163

Ochrona i zréwnowazona eksploatacja zasobow rybolowstwa *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego 26 kwietnia 2007 r. w sprawie wniosku dotycza-

cego rozporzadzenia Rady zmieniajgcego rozporzadzenie (WE) nr 2371/2002 w sprawie ochrony i

zrownowazonej eksploatacji zasobéw ryboléwstwa w ramach wspélnej polityki ryboléwstwa
(COM(2006)0587 — C6-0402/2006 — 20060190 (CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0587) (1),

— uwzgledniajgc art. 37 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowata si¢ z Parlamentem (C6-0402/
2006),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Ryboléwstwa (A6-0085/2007),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiane jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o
poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, je$li ta uznalaby za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(') Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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POPRAWKI PARLAMENTU

Poprawka 3

ARTYKUL 1 PUNKT 1
Artykut 11, ustep 5 (rozporzgdzenie (WE) nr 2371/2002)

5. Pomigdzy dniem 1 stycznia 2003 r. a 31 grudnia 2006 r.
w przypadku statkéw majgcych piec lub wigcej lat, moderniza-
cja pokladu w celu poprawy bezpieczenstwa na statku, warun-
kéw pracy, higieny oraz jakosci produktéw moze podwyzszyé
tonaz statku, pod warunkiem Ze taka modernizacja nie zwigk-
sza zdolnosci statkéw do prowadzenia polowéw ryb. Poziomy
odniesienia, ustalone zgodnie z niniejszym artykulem i art. 12,
zostajg odpowiednio dostosowane. Nie istnieje potrzeba uwz-
gledniania stosownej zdolnosci przy tworzeniu bilansu wycofan
i wprowadzen przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 13.

5. Modernizacja pokladu w celu poprawy bezpieczenistwa na
statku, warunkéw pracy, higieny oraz jakosci produktéw moze
podwyzszy¢ tonaz statku, pod warunkiem Ze taka modernizacja
nie zwigksza zdolnosci statkéw do prowadzenia poltowéw ryb.
Poziomy odniesienia, ustalone zgodnie z niniejszym artykulem i
art. 12, zostaja odpowiednio dostosowane. Nie istnieje potrzeba
uwzgledniania stosownej zdolnosci przy tworzeniu bilansu
wycofan i wprowadzen przez panstwa czlonkowskie zgodnie z
art. 13.

Poprawka 1

ARTYKUL 1 PUNKT 1
Artykut 11, ustep 6, tiret 1 i 2 (rozporzgdzenie (WE) nr 2371/2002)

— 4% S$redniego rocznego tonazu wycofanego z pomocy
publiczng miedzy dniem 1 stycznia 2003 r. a 31 grudnia
2006 r. w przypadku panstw czlonkowskich bedacych
czlonkami Wspdlnoty dnia 1 stycznia 2003 r. oraz 4%
$redniego rocznego tonazu wycofanego z pomoca
publiczng miedzy dniem 1 maja 2004 r. a 31 grudnia
2006 r. w przypadku panstw czlonkowskich, ktére przysta-
pily do Wspélnoty w dniu 1 maja 2004 r., oraz

— 4% tonazu wycofanego z floty z pomocg publiczng od
dnia 1 stycznia 2007 r.

— 10% S$redniego rocznego tonazu wycofanego z pomocs
publiczng miedzy dniem 1 stycznia 2003 r. a 31 grudnia
2006 r. w przypadku panstw czlonkowskich bedacych
czfonkami Wspdlnoty dnia 1 stycznia 2003 r. oraz 10%
Sredniego rocznego tonazu wycofanego z pomocg
publiczng miedzy dniem 1 maja 2004 r. a 31 grudnia
2006 r. w przypadku panstw cztonkowskich, ktére przystg-
pily do Wspdlnoty w dniu 1 maja 2004 r., oraz

— 10% tonazu wycofanego z floty z pomocg publiczng od
dnia 1 stycznia 2007 r.

Poprawka 2

ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 13, ustep 1, litera c), akapity 1 a oraz 1 b (nowe) (rozporzgdzenie (WE) nr 2371/2002)

Niemniej jednak redukcja mocy w Zadnym przypadku nie moze
pogorszy¢ bezpieczeristwa lub przestronnosci lub skutecznosci
systemow przetwarzania ryb na statku.

Podobnie, o ile celem redukcji jest uniknigcie jakiegokolwiek
zwigkszenia zdolnosci polowowej statku, nie uwzglednia sig
postanowieri pierwszego akapitu, jezeli wymiany silnika doko-
nuje sig w celu oszczgdnosci energii iflub ulepszenia osiggow
statku innych niz zdolno$¢ potowowa lub, jezeli zdecydowano
si¢ na korzystanie z bardziej selektywnych systeméw potowow
na danym statku.




